INSTRUCOES DE USO
TALA DE TRAGAO CT-7
USO PRETENDIDO: A TALA DE TRACCAO DE PERNA CT-7 destina-se a fornecer suporte e tracdo
para fraturas doao fémur médio durante o atendimento pre-hospitalar e transporte do

paciente.

INDICACOES: Fraturas da didfise média do fémur.
GRUPO DE PACIENTES PRETENDIDO: Adultos com fraturas diafisdrias do fémur, ndo envolvendo
a articulacdo do joelho.
USUARIO PRETENDIDO: Profissionais de salde e pessoal ndo médico treinado.
INSTRUCOES:
Certifique-se de assistir ao breve video em nosso site: https://www.faretec.com/training-
videos
Remova o engate de tornozelo do bolso externo.

Enrole o engate de tornozelo em volta do tornozelo da perna lesionada.
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3. Verifique se a fivela do engate estd voltada para o pé do paciente.
4. Remova a tala da bolsa e deixe todos os tubos encaixarem.

5. Prenda a fivela na extremidade da tala ao engate do tornozelo.

6. Prenda a faixa isquiadtica/virilha enrolando-a na parte superior da coxa e apertando a
faixa.

7. Enrole as tiras de ambas as pernas em volta da perna do paciente, uma acima do joelho
e outra abaixo do joelho.

8. Gire a PORCA do mecanismo de tracdo na extremidade dos pés da tala. Gire na direcédo
das setas para aplicar tracéo.

9. Monitore e anote a extensdo da tracdo alcancada.

10. Pare assim que a tracdo adequada for aplicada: A perna lesionada tem o mesmo
comprimento da perna ndo lesionada, o paciente sente alivio,

e o inchaco é reduzido.

O sistema de tracdo com haste roscada forgca o Medic a aplicar tracdo lenta e
cuidadosamente para que nenhum dano adicional seja causado.

feito ao paciente. Também permite um ajuste facil em pequenos incrementos.

BENEFICIOS CLINICOS:

e Fornece suporte e tracdo para fraturas da diadfise média do fémur

* Reduz hemorragias e espasmos musculares

¢ Evita maiores danos aos musculos, tecidos e estrutura anatdmica circundantes

e Alivia a dor do paciente
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MANUTENGCAO E LIMPEZA:

Inspecione a tala apds cada uso. A estrutura deve estar livre de contaminacgdo. A moldura
pode ser limpa com sabdo e

dgua e seque com uma toalha descartédvel. Se o engate do tornozelo, as tiras das pernas ou
a cinta isquidtica estiverem contaminados ou

desgastados, n&do os reutilize, eles precisardo ser substituidos por novos. Para
substituicdo entre em contato com a FareTec:

+1-440-350-9510.

CONTRAINDICACOES: Talas de tracdo ndo devem ser usadas para fraturas do colo do fémur,
fratura e/ou

luxacdo do joelho e fratura do tornozelo.

AVISOS, PRECAUCOES E LIMITACOES: Nenhum

ELIMINACAO SEGURA: O produto deve ser descartado em area dedicada conforme recomendado
pelas autoridades locais.

AVISO: Por favor informe a FareTec ou a autoridade competente do Estado Membro em que
vocé usa este

produto qualquer incidente grave que tenha ocorrido e que vocé suspeite estar relacionado
a este dispositivo. Se vocé suspeitar de um

defeito potencial ou um produto n&o atendeu as suas expectativas, informe isso a Empresa
e forneca conforme

tanta informacdo quanto possivel. Numero de telefone da empresa: +1-440-350-9510
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